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Laylalar lirik janra monsubdur vo xalq arasinda genis yayilmisdir.
Laylalarin muiollifi analar, gehromanlart isa besikdo misil-misil yatan, halo
dil agmamis korpalordir. Buna goro do, moatnin soklino moxsus ahanglo ifa
olunan laylalarda ilk novbade magsad korpani oxsamaqdan, onun rahatligimni
Vo yuxuya getmoasini tomin etmokdon ibaratdir:

Laylay besiyim, laylay,
Evim-esiyim, laylay.

San get sirin yuxuya,
Cakim kesiyin, laylay.
Balam laylay, a laylay,
Gulum laylay, a laylay.
Laylay dedim, can dedim,
Yuxudan oyan dedim,
Son yuxudan durunca,
Canimi qurban dedim.
Balam laylay, a laylay,
Gulum laylay, a laylay (6; 18).

Bilirik ki, xalq dilinin tobiiliyinin miihafizo edilmasinds, gozsllosmasinda
xalq yaradiciliginin rolu boylikdiir. Xalq odabiyyati vo xalq sonstkarlari
bilavasita adobi dil yaratmir, xalq yaradiciligi adobi dil quruculugunda dolay1
yolla istirak edir, odobi dilo hazir material verir. Boxtiyar Vahabzado
yaradicilig1 {iglin do bu xiisusiyyat xasdir. O, laylalardan hazir adobi material
kimi asorlorinds istifads edir. Hotta laylalardan elo moharatls istifads edir ki,
elo bil bu laylan1 kérkamli sairimiz 6zti qosub. Masalon, “Besik” seirindoki
asagidaki laylanin istifadasine diqqgat yetirok:
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[k dofo biz sands duydug.
Diinyanin z6vqiinii, soadastini
Ananin o iliq stidiinds duyduq:
Laylay dedim yatasan,

Qiz1l giilo batasan,

Quz1l giillar i¢indo

Sirin yuxu tapasan.

Hopdu ruhumuza bayatilardan

Nogmaoya banzayan Iohcalorimiz.

Daddiq dilimizin sirinliyini

Holo balokdoykon bu besikds biz (11; 60).

Ana ilo korpasi arasinda sanki bir tinsiyyast vasitasi olan laylalara Baxtiyar
Vahabzado miixtolif cohotlordon yanasir, onun monasini vo oshomiyyatini
“Besik” seiri vasitosilo agmaga c¢alisir. Qeyd etdiyimiz kimi, Boxtiyar Va-
habzado 6z yaradiciliginda folklor niimunslorindon do genis istifado edib.
Onu da qgeyd edoak ki, “yazi¢1 va folklor problemi dyranilorkon bir soxsiyyat
olaraq ayrica gotiirlilmiis yaziginin folklor janrlarindan neco bohrolondiyi,
folklor motivlarindon neco yarandig1 va eyni zamanda folklor niimunalorinin
yazigl poetikasina neco tosir gostormosi isiglandirilmisdir” (2; 6). Dayarli
sairimiz do ifadoe baximindan istifads etdiyi folklor niimunalerini
zonginlosdirir, hom ds onlara bir canliliq verir, yeni nofos gotirir. Laylalar
sairin seirlorino hazir kiitlo kimi daxil olur. Boxtiyar Vahabzads seirlorindo
laylalar bazon bir noqarat kimi istifado olunur. Masalon, 1994-cii ilin yanvar
ayinda yazdigi vo Vasif Adigézolovun musiqi bastsladiyi “Qisas bdyiitsiin
soni” seirinda bunun bariz niimunasini gora bilorik:

Layla balam, a layla,

Osan ¢ovgun bu geco

Qar iistiing qar qalar.
Diizongahda qurulmus
Cadirimi yirgalar.

Goran, biza na deyir
Qarildasan qargalar

Layla balam, a layla (11; 318).

Sifahi xalq odobiyyati 6ziindo saysiz-hesabsiz adobi niimunolori
yasadan, zamandan zamana gotiron, Xalqin sevincini, kodorini, arzu vo
istoklorini oks etdiron boyiik bir alom olmagqla, 6ztinolayiq deyimlori segir,
qaydaya salir, nasildon noslo 6tiiriir. Onu da geyd edok ki, har bir folklor
janrt dovriin mohsuludur. Onun miisllifi bilinsa do, bilinmass do yeno do
dovriin mohsuludur. Laylalar mohz belo adabi janrlardan biridir. Laylalar da
xalq yaradiciliginin, imuman seirin oan zarif, on inco niimunslarini yasadan,
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zamandan zamana gatiran, xalqin sevincini, kodarini, arzu va istoklorini oks
edon boyiik bir alom olmagqla, 6ziinolayiq deyimlori segir, qaydaya salir,
nasildon nasls otiirtir. Layla xalq yaradiciliginin, iimuman seirin an zarif, an
inco niimunalorindondir. Laylalar ilahi bir qiidrotin tohfosi kimi diinyaya
galir. Masalon, layla yazmagq {i¢iin plan tutulmur, “planimda layla yazmaq
var” deyilmir. Layla tiroyo dolur, yaradicinin varligma hakim kosilir.
Laylalar monaviyyat abidesidir, analarimizin qolbindon siiziiliib golon
miigoddas nagmoalordir. Onu da xiisusilo geyd edok ki, Boxtiyar Vahabzado
“Qisas boylitsiin soni” seirinda do istifads etdiyi laylanin ahangini pozmur,
“Layla balam, a layla” misrasini oldugu kimi osorino daxil edorok
Azorbaycan laylasina heyranedici bir ahangdarliq, lirizm qatir:

Layla balam, a layla.

GOy bizo gonim olsun

Bu ziilmii yerds qoysagq.

Qoy biza gonim olsun
Qazdigimiz o torpaq!

Layla balam, a layla. (11;319)

R.Taqorun moshur kolamini yada salaq: “Buludlar ¢aylarin mocrasini
su ilo doldurur, ozlori ise uzaq daglarda gizlonirlor”. Bu kolam sanki
analarimiz ticlin deyilib. Mohabbati giinoso, soxavati donizo, viiqar1 daglara,
kovrak golbi doluxsunmus buluda banzoyon analar! Cay axmaya bilmoz!
Ana da 6ztindon kecor, balasindan yox. Tabistin safliq vo gozallik timsal
olan korpalarin rahat yuxusunu tomin etmok iiclin analarimiz hor zaman layla
oxuyublar, bu giin do oxuyurlar. Qeyd edak ki, laylalarin ilk toplayicilart rus
ziyalilar1 olmusdur. P.9fondiyev laylalar1 usaq folklorunun janri tok toqdim
edir vo gostorir ki, nonni vo laylalar yalniz korpaleri yuxuya vermok ti¢tin
deyil, hom do onlarin estetik torbiyasi tigiin tosirli vasitalordon biridir. (4,
130). M.Oliyev laylalar1 bayatinin bir sokli hesab edir. Q.Namazovun
O.Qarabaglinin “Bayat1 janr1 insanin besikdon gobra davam edon hoyatinin
biitiin dovrlarini shato edir” tezisina asaslanaraq irsli stirdiiyii “Laylalar xalq
arasinda ¢ox genis yayilmig bayatilarin bir névii kimi moshurdur. Tassstiflor
olsun ki, bu hal bayatilara hasr olunan hasr edilon oksar toplularda 6ziinii
gostorir vo laylalar oxsamalar, miixtolif omok nogmolori, agilar vo s.
bayatilarin bir novii kimi tosnif edilir. Folklorsiinaslar laylalarla bayatilarin
vazn va qafiya sistemindoki oxsarliga osaslanib sohv gonast irali siiriirlor.
Lakin nozars g¢arpan sokli — zahiri oxsarliq vo yaxinliq hale bu janrlarin
eynilogsmosi demok deyil. Bu formalar1 bir-birindon ayiran cohstlor daha
coxdur (4, 133).

Umumiyyatlo, qeyd edok ki, janrindan, mévzusundan, Slgiisiinden
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asilt olmayaraq, soykokiing, folkloruna bagliliq Boxtiyar Vahabzadonin
osorlorinin - ruhunu, mahiyyatini togkil edir. Laylalar da Boxtiyar
Vahabzadonin osarlorinde xiisusi bir ahonglo saslonir vo asarlorinin poetik
tosir gilictinii daha da giiclondirir (4, 123. Votonin {irok acan gozolliklorini,
dordi-sorindon, insanlarin aralarinda bas veran geyri-saglam miinasibotlordon
bohs edands do bir o godar sixint1 kegirir. 1969-cu ildo M.Zeynal miiallima
ithaf etdiyi “Besik”™ seiri bu baximdan sairin hisslorini ifads edir:
Laylanin hor xal1 bir timid, gtiman,
Onun ahangina qaynadi ganim,
Anamin yaniqli laylalarindan
Stiziildii ruhuma Azorbaycanim (11; 60).
Vo yaxud
Besik ilk monzilim, ilk yuvam monim,
Laylalar diinyas1 ilk diinyam manim- deyan
Boxtiyar Vahabzado bir daha qeyd edir ki, biz korps vaxtimizdan
anamizin siidii ilo cana golmisik, laylast ilo boy atmisiq. Ana laylas1 korpasi
ticlin monavi qida, monavi bir qanaddir. Ogor ana siidii usagin siimiiytinii
barkidirss, ana laylas1 usagi hoyata parvazlandirir. Bu laylani neco unuda
bilarik...
Laylay dedim yatasan,
Qiz1l giilo batasan,
Quz1l giiliin iginda
Sirin yuxu tapasan.

Balam laylay, a laylay,

Giliim laylay, a laylay (11; 318).

“Besik” seirindo do istifado olunmus bu layla bir daha tosdiq edir ki,
Boxtiyar Vahabzadonin osorlorinin mahiyystini basa diismok, obyektiv
tohlilini vermok tlicin onlarin acarini tapmaq lazimdir. Belo ki, timumi
moalum iisullarla, galib s6z vo ifadolorlo Boxtiyar Vahabzadonin asorlarinin
mahiyyatini agmagq ¢otindir:

Bizim analarin laylalarindan

Axd1 ruhumuza Vatonin 6zii.

Besik kokiimiizdiir... ucalib ordan
Tanidaq diinyaya 6z kokimiuizii!.. (11; 60)

Goriindiyli kimi, burada mozmunla yanasi soziin ahangdarligi, voznin
oynaqlig1 da diqqati colb edir. Sozlorin monasint hals dork etmoyan usaq
sasin xos ahongino uyaraq yuxuya gedir. Lakin laylalar dildon-dilo kegib
cilalandiqca, yazili odobiyyatda da istifado olundugca yeni-yeni mozmun
alir.
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Azorbaycan xalq1 Boxtiyar Vahabzadoni tokco gorkomli sair kimi deyil,
hom do dahi, avozedilmoz bir soxsiyyst kimi, miiollim kimi gobul edir vo
sevir. Boxtiyar Vahabzads xalqin dilinin qorunub saxlanmasinda, adabi dilin
inkisafinda sonatkarlarin rolunu yiiksok qiymsotlondirir, dili yaradiciligda
hoalledici amillordon hesab edir. Gordilyimiiz kimi, yaradiciliginda dil
mosalosing, ana dilinin toxunulmazligina boylik 6nom veron Boxtiyar
Vahabzadonin folklorumuza vo yazili odabiyyatimiza dorin koklorls baglh
oldugu asagidaki seirds acig-aydin ifads olunur:

Dil acanda ilk dofo “ana” soylayirik biz,
“Ana dili” adlanir bizim ilk dorsliyimiz,
[Ik mahnimiz laylan1 anamiz 6z siidiiylo
I¢irir ruhumuza bu dildo gils-gilo (1; 12)
Boxtiyar Vahabzadonin daha bir seirino dos diqqgat yetirok:
Miiollim! Qayginla boyliyiir insan,
San aqle, kamala qanad verirson.
Ana dilimizin gur bulagindan
Korpo balalara su igirirson(1; 13)

Onu da geyd edok ki, sair hom “Oliftba kitab1”, hom do “Ana dili”
seirlorinda “igirmak”, laylani siidlo qarisdirib ruha igirmak, ana dilinin gur
bulagindan koérps balalara su igirmok-demoklo laylanin ¢ox seys qadir
oldugunu sodylomis olur. Xalqin varhigini 6ziindo oks etdiron “Ana dili”,
“Ogluma” seirlorindo do xalqin milliliyino xas olan x{isusiyyatlor oks
olunmusdur (11; 8). Onu da xtiisusils vurgulayaq ki, Boxtiyar
Vahabzadonin seirlorinds ana-bala mohaobbatinin toronniimii on yuksok
saviyyadadir. Ananin daxili alomi, ohval-ruhiyyasi, 6znomaxsus fordi hiss vo
duygulari seirlorinin ¢oxunda daha aydin ifads olunur:

Anam namaz {isto 3l a¢ib goyo,

Allaha yalvarir:”Ya Rabbim!-deya”:

-Sansan x»lq eylayan bu goyi, yeri,

Candan sirin olur bala, ay Allah.

San manim dmriimdan kasib illari,

Balamin 6mriins cala, ay Allah! (5; 406)

Bu nadir? Arzuya, dilays bir bax,

Gor bir nalar kegir ana galbindon?!

Coxdur bu diinyada hadiyys... ancaq
Omiirdon hadiyya gérmomisom mon (5; 406)

Moshz bu hisslors, anaya, ana dilino olan sevgiya goro Boxtiyar
Vahabzadonin asarlorinds laylalarin istifadasi olduqca tobii alinib. Bu asarlor
bir daha tesdiq edir ki, Boxtiyar Vahabzadanin seirlori bugiinkii Azarbaycan
poeziyasini biitlin varlig ilo tomsil edir.
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S.Aliyeva

The lullabies in the creativity of Bakhtiyar Vahabzadeh
Summary

The contend and the idea of the lullabies in folklore and on the literary
activities of Bakhtiyar Vahabzadeh are analysed on the basis of examples. It
is also about the particular importance of lullabies in the development of the
Azerbaijan children’s literature. The detailed information is given about
harmony, lyricism, exhortation, the opening nature of images, poetic
elements such as narration. Here is also paid attention to the scientific-
thematic thoughts of famous scientists dealing with lullabies. The collection,
publication and investigation history of lullabies are researched in the article
too. The main characteristic features of lullabies have been analysed on the
literary activities of Bakhtiyar Vahabzadeh . The similar and distinctive
features of the oral and written literature. The position and role of lullabies
are also defined in the oral and written literature and the scientific analysis is
givin. In the article just these difference are definied and analyzied.
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C.AnueBa

DoabKJIOP U KobIOeIbHUE B TBOpUecTBe baxTusipa Baxao3ane
Pesrome

B cratbe Ha ocHOBe 0O0pa3LOB aHANM3UPYIOTCS COAEpXkKaHHUe, HIes
KOJBIOCNBHBIX B TBopuecTBe baxTtusipa BaxaGzame. A Ttakke,
pacckasbiBaeTcss 00 0coOOM 3HAYEHHMM KOJIBIOETBHBIX B azepOailipkaHCKOM
neTckoil nutepatype. Jlaercs mumpokas uHboOpMalus O METOJUYHOCTH ,
JUpU3Me, HACTaBIEHUH, MOJIHOM OTKPBITUM 00paza, TaKMX MOITHYECKHUX
JJIeMEHTaX KaK TMOBECTBOBaHME, HAa KOTOpPHIE CIy>)KaT OCHOBOHM st
KOJIBIOETBHBIX. A TaKXke, oOpaliaeTcsi BHUMaHUe Ha HAyYHO- TEOPETUYECKHE
paccyaeHuss O KONbIOenbHBIX. B cTaThe, Takke aHATU3UPYETCs UCTOPUs
coOupaHus, U3AaHUS U UCCIe0BaHUs KoiblOenbHbIX. [IpoananusupoBanuc
OCHOBHBIE XapaKTEPHbIE 0COOCHHOCTH KOJIBIOEIBHBIX HA OCHOBE TBOPYECTBO
baxtuspa Baxa63ame. M3yuumnuc cxoxue W OTIUYUTENBHBIC CTOPOHBI
YCTHOU U MUCBbMEHHOW TUTEepaTyphl. A Takke, OMpeeIUIUCh MECTO U POJIb
KOJILIOENTbHBIX B YCTHOM ¥ TUCBMEHHOM JUTeparype. B cTtaThe onpenenunmc,
MPOAHAIU3UPOBAIUCH MUMEHHO T Pa3IUUHUsL.
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